tehnot=ka hitps:/itehnoteka.rs

Uputstvo za upotrebu (EN)
HEINNER ventilator HTFB-M33WH

Tehnoteka je online destinacija za uporedivanje cena i karakteristika bele tehnike,
potrosacke elektronike i IT uredaja kod trgovinskih lanaca i internet prodavnica u Srbiji.

NasSa stranica vam omogucava da istrazite najnovije informacije, detaljne karakteristike
I konkurentne cene proizvoda.

Posetite nas i uzivajte u ekskluzivnhom iskustvu pametne kupovine klikom na link:

https://tehnoteka.rs/p/heinner-ventilator-htfb-m33wh-akcija-cena/
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DIGITAL TOWER FAN

Model:

HTFB-M33WH

e Bladeless
e Digital control
e 6 speeds
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1. INTRODUCTION

Please read the instructions carefully and keep the manual for future information.

This manual is designed to give all necessary instructions concerning installation, use and
maintenance of the unit. In order to operate the unit correctly and safely, please read this
instruction manual carefully before installation and use.

2. CONTENT OF YOUR PACKAGE

Digital tower fan
Remote control

User manual
Certificate of warranty

L

Declaration of conformity

3. SAFETY INSTRUCTION

Read all instructions carefully and keep this manual for future reference.

1. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory, or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall
not be done by children without supervision.

2. Children of less than 3 years should be kept away unless continuously supervised. Children aged
from 3 years and less than 8 years shall only switch on/off the appliance if it has been placed or
installed in its intended normal operating position and they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved.

3. Never insert fingers, pencils, or any other object through the grille when the fan is running.

4. Disconnect fan when moving from one location to another.

5. Be sure the fan is on a stable surface when operating to avoid overturning.

6. DO NOT use the fan in the window, rain may create electrical hazard.

6. Indoor and household use only.

WARNING:

1. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its service agent or a
similarly qualified person to avoid a hazard.

2. To protect against the risk of electrical shock, do not immerse the unit, cord, or plug in water or
other liquid.

3. When the appliance is not in use and before cleaning, unplug the appliance from the outlet.

4. When the fan was assembled, the rotor blade guard shall not be taken off anymore.

5. Ensure that the fan is switched off from the supply mains before removing the guard.
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4. PRODUCT DESCRIPTION
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Function description
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- Press the ON/OFF button to turn ON or OFF the appliance.

- In power-on state, press this button to turn on/off swing.

- In power-on state, press this button to set the schedule off
time in the following sequence: 1h—>2h—>---—>7h—>cancel->1h.

- In standby state, press this button to set the schedule on time in
the following sequence: 1h->2h—>--->7h—>cancel->1h.

- In power-on state, press this button to set the wind mode in
the following sequence: Sleep—> Natural-> Smart (wind changes
with temperature) > Fast Wind - Normal—-> Sleep.

- In power-on state, when the wind mode is normal or smart,
press this button to set the wind speed in the following
sequence: level 1> level 2 - --- > level 6.

- When the wind mode is sleep, press this button to set the wind
speed in the following sequence: level 1->level 2—>level 3.

- When the wind mode is natural, press this button to set the
wind speed in the following sequence: level 1->level 2.

- After power on, press and hold the combination button “Speed
+ Timer" for 3 seconds to turn on or off the screen-off function.

Light Function description
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- In power-on state, if the natural wind mode is turned on, this
LED will be on, otherwise it will be off.

- In power-on state, if the sleep wind mode is turned on, this LED
light will be on, otherwise it will be off.

- In power-on state, if the smart wind mode (wind changes with
temperature) is turned on, this LED will be on, otherwise it will be
off.

- In this state, the wind speed can be intelligently adjusted
according to the ambient temperature.

- In power-on state, if the swing function is turned on, this LED will
be on, otherwise it will be off.

- In power-on state, if the fast wind mode is turned on, this LED will
turn on, the product starts swing and the wind speed is turned on
to the maximum.

- In power-on state, the corresponding speed LED turns on
according to the set speed level.

- The wind speed greater than level 3 is displayed cumulatively
through the LED, and the maximum level is 6.

- In power-on state, the corresponding time indicator turns on
according to the set schedule off time.

- In standby state, the corresponding time indicator turns on
according to the set schedule on time.
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ADDITIONAL FEATURES

Auto Off:

There is no operation during the running of the fan, after 15 hours of continuous operation, the
fan will be forced to shut down automatically.

Intelligent Memory:
When the fan is turned off or powered off, it will run in the state before turning off or power off
when the power is powered on again (the timing function is not memorized).

Screen-off function
In case of no operation for 60 seconds during normal operation, the indicator light on the body

will be automatically off, but the fan will continue to operate. Press the ON/OFF button to restore
the display.

REMOTE CONTROL

* The remote control should be normally used within 5 meters of the front of the product and 30
degrees of the deviation angle.

* The battery contains many heavy metals, acids and bases, etc., which may threaten human's
health. Waste batteries should be recycled separately.

Start up or shut down h

oscillation. —) « L ON/ OFF Button

Press “+, -” to set the o pa—

speed or time. 1 +
Y

Turn ON/OFF fast wind \Q'/__ Timer

mode.

— Switch the wind

!

Battery for remote control.
Use manganese or alkaline batteries of type “AAA”.
DO not use rechargeable batteries.
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BATTERY INSTALATION FOR REMOTE CONTROL

NOTE: Battery not included in the packaging.

1. Slide the battery compartment cover.

2. Insert the batteries, and make sure that the batteries are placed as shown in the Fig 2.

_© @

Fig.2

3. Slide back the battery cover

BATTERY WARNINGS \

1. Do not dispose of batteries in fire; batteries may explode or leak.

2. Do not mix old and new batteries.

3. Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) or rechargeable (nickel-cadmium) batteries.

4. Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

5. Batteries are to be inserted with the correct polarity.

6. Exhausted batteries are to be removed from the product.

7. The batteries must be removed from the remote controller before it is scrapped and disposed
of safely.
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6. CLEANING AND MAINTENANCE

The fan requires minimal maintenance. Do not try to fix it by yourself. Refer to qualified service
personnel if service is needed.

1. Before cleaning and assembling, unplug the fan power.

2. To ensure adequate air circulation to the motor, keep vents at the rear of the motor free of dust.
Do not disassemble the fan to remove dust.

. Please wipe the exterior parts with a soft cloth soaking in a mild detergent.

. Do not use any abrasive detergent or solvents to avoid scratching the surface.

. Do not use any of the following as a cleaner: gasoline, thinner.

. Do not allow water or any other liquid entering into the motor housing or interior parts.

. Be sure to unplug from the electrical supply source before cleaning.

. Plastic parts should be cleaned with a soft cloth moisten with mild soap thoroughly remove
soapsuds with dry cloth.

00O NO U1 bW

7. TROUBLESHOOTING

Operation of your appliance can lead to errors and malfunctions. The following tables contain
possible causes and notes for resolving an error message or malfunction. It is recommended to read
the table below carefully in order to save your time and money that may cost for calling to the
service center.

- The power cable is not plugged Make sure the plug is properly inserted

The machine does | in or has poor contact. into the socket.

not work properly

after installed » The switch on the body is not Turn on the switch on the body.
turned on.

» The battery needs replacing. Replace the battery.

The remote does

not work - The remote is being used more Use the remote closer to the fan and
than 5m away from the fan. make sure it is pointing directly at the

display panel.
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CUSTOMER CARE AND SERVICE

N \]

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the following data available:
Model and Serial Number.

The information can be found on the rating plate. Subject to change without notice.

TECHNICAL DATA \

Voltage 220-240V~50Hz
Power 33 W
Noise Level <61dB

o

Maximum fan flow rate 34,5 m3 /min
Fan power input P 29,1 W
Service value SV 1,19 (m3 /min) W
Standby power PSB 0,48 wW
consumption

Off power consumption POFF — W

Fan sound power level LWA 59,71 dB(A)
Maximum air velocity C 3,17 meters/sec

Seasonal electricity
consumption Q 9,85 kWh/a

Measurement standard for

o faesallure EN IEC 60879:2019

www.heinner.com
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Thank you for purchasing this product. If you need support with your product, visit our website using
the links below.
Get User manuals: https://www.heinner.ro

Get Service information: https://www.heinner.ro

Environment friendly disposal
You can help protect the environment!

Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical

equipment’s to an appropriate waste disposal center.

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and
product names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to

make any derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission

from NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.
www.heinner.com, http://www.nod.ro

This product is in conformity with norms and standards of European Community.

Importer: Network One Distribution
@ Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro

www.heinner.com



VENTILATOR DIGITAL TIP TURN

Model:
HTFB-M33WH

e Fara palete
e Panou de comanda electronic
e b6 viteze



1. INTRODUCERE

Va rugam sa cititi instructiunile cu atentie si sa pastrati manualul pentru consultari ulterioare.
Acest manual are scopul de a va oferi toate instructiunile necesare cu privire la instalarea, utilizarea
si intretinerea aparatului. Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu
atentie acest manual de instructiuni Thainte de instalare si utilizare.

2. CONTINUTUL PACHETULUI DUMNEAVOASTRA

Ventilator tip turn, cu control digital
Telecomanda

Manual de utilizare

Certificat de garantie

>
>
>
>
>

Declaratie de conformitate

3. INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

Va rugam sa cititi instructiunile cu atentie si sa pastrati manualul pentru consultari ulterioare.

1. Aparatul poate fi utilizat de catre copii cu varste incepand de la 8 ani si de catre persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, cu lipsa de experienta sau cunostinte, numai daca
acestea sunt supravegheate sau instruite in ceea ce priveste utilizarea in siguranta a aparatului si
daca inteleg pericolele pe care le implica utilizarea. Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul.
Curatarea si intretinerea nu trebuie efectuate de catre copii nesupravegheati.

2. Nu lasati copiii cu varste sub 3 ani in preajma aparatului, decat daca acestia sunt supravegheati
neintrerupt. Copiii cu varste cuprinse intre 3 si 8 ani pot porni/opri aparatul numai daca acesta este
amplasat sau instalat in pozitia sa normala de functionare, numai daca acestia sunt supravegheati
sau instruiti in ceea ce priveste utilizarea in siguranta a aparatului si numai daca inteleg pericolele
pe care le implica utilizarea.

3. Nu introduceti degetele, creioane sau alte obiecte prin grila de protectie atunci cand ventilatorul
este n functiune.

4. Deconectati stecarul de la sursa de alimentare inainte de a muta ventilatorul dintr-un loc in altul.
5. Pentru a evita rasturnarea, asigurati-va ca ventilatorul in functiune este pozitionat pe o suprafata
stabila.

6. Pentru evitarea pericolelor de natura electrica, NU UTILIZATI ventilatorul in apropierea
ferestrelor.

6. Acest aparat este destinat numai uzului casnic, in interior.

AVERTISMENT:

1. Pentru evitarea pericolelor, in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie
inlocuit de catre producator, de catre agentul sau de service sau de persoane cu o calificare similara.
2. Pentru a va proteja impotriva pericolului de electrocutare, nu introduceti aparatul, cablul sau
stecarul acestuia in apa sau in alte lichide.

www.heinner.com
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3. Atunci cand nu utilizati aparatul si inainte de efectuarea operatiilor de curatare, deconectati
stecarul acestuia de la sursa de alimentare.

4. Dupa asamblarea ventilatorului, grila de protectie a paletelor rotorului nu mai trebuie scoasa.

5. Asigurati-va ca ventilatorul este deconectat de la sursa de alimentare inainte de a demonta grilele
de protectie.

4. DESCRIEREA PRODUSULUI

g
e —
\

1]

Orificiu de evacuare a aerului

Afisaj si ‘
panou de comanda [

Baza

3 el an
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Buton Descrierea functiilor

N
i\Q/ PORNIRE/OPRIRE ' = Apasati pe butonul PORNIRE/OPRIRE pentru a porni sau opri aparatul.

@ OSCILARE - Cu aparatul pornit, apdsati pe acest buton pentru a porni/opri oscilarea.

- Cu aparatul pornit, apdsati pe acest buton pentru a seta durata programata
pana la oprire, in ordinea de mai jos: 1h->2h—>---->7h—>anulare->1h.
TEMPORIZATOR ¢ aparatul in standby, apasati pe acest buton pentru a seta durata programata
pana la pornire, in ordinea de mai jos: 1h—>2h—>---->7h—>anulare->1h.

. - Cu aparatul pornit, apasati pe acest buton pentru a seta modul de ventilare in
\@/ MOD VENTILARE | ©rdinea de mai jos: Sleep—> Natural-> Smart (ventilare in functie de temperatura)
— Fast Wind - Normal-> Sleep.

- Cu aparatul pornit, atunci cand modul de ventilare este ,,normal” sau
,Smart”, apasati pe acest buton pentru a seta viteza de ventilare in ordinea
de mai jos: nivelul 1= nivelul 2 = -+ = nivelul 6.

Py
\gf/ VITEZA DE = Atunci cand modul de ventilare este ,sleep” apasati pe acest buton pentru a seta
VENTILARE viteza de ventilare in ordinea de mai jos: nivelul 1->nivelul 2->nivelul 3.
= Atunci cand modul de ventilare este ,natural”, apasati pe acest buton pentru
a seta viteza de ventilare in ordinea de mai jos: nivelul 1->nivelul 2.
i +0PR|RE - Dupa pornire, apasati si mentineti apdsate butoanele ,Vitezd + Temporizator”
2/

AFISA) timp de 3 secunde, pentru a activa sau dezactiva functia de oprire a afisajului.

Indicator luminos Descrierea functiilor

1_MOD « Cu aparatul pornit, daca modul de ventilare ,natural” este activat, acest
,NATURAL” indicator LED va fi aprins. in caz contrar, va fi stins.

f«’f) « Cu aparatul pornit, daca modul de ventilare ,sleep” este activat, acest indicator
MOD ,,SLEEP” . LA -
LED va fi aprins. In caz contrar, va fi stins.

MOD ,,SMART” - Cu aparatul pornit, daca modul de ventilare ,smart” (ventilare in functie de
A (VENTILARE iN temperaturd) este activat, acest indicator LED va fi aprins. in caz contrar, va fi
& FUNCTIE DE e
TEMPERATURA) . Cu ajutorul acestei functii, viteza de ventilare se regleazs in functie de
temperatura ambientala.

- Cu aparatul pornit, daca functia , oscilare” este activatad, acest indicator LED va

x_~ OSCILARE . . .
fi aprins. In caz contrar, va fi stins.

» Cu aparatul pornit, daca modul de ventilare rapida este activat, indicatorul LED

{7 BRI e Tl se aprinde, produsul incepe sa oscileze si viteza de ventilare este la maximum.

ey

RAPIDA
3 « Cu aparatul pornit, indicatorul LED care corespunde vitezei de ventilare
2 VITEZA DE setate se aprinde.
1 VENTILARE - Viteza de ventilare care depdseste nivelul 3 este afisata ih mod cumulativ prin
intermediul indicatorului LED, iar nivelul maxim este 6.
4h « Cu aparatul pornit, indicatorul corespunzator se aprinde in functie de durata

2h PROGRAMARE/ programata pana la oprire.
TEMPORIZATOR | - Cu aparatul in standby, indicatorul corespunzator se aprinde in functie de
durata programata pana la pornire.

1h
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CARACTERISTICI SUPLIMENTARE

Oprirea automata:
Daca nu apasati pe niciun buton in timpul functionarii ventilatorului, dupa 15 ore de functionare
continua, ventilatorul se opreste automat.

Memorarea setarilor:

Atunci cand ventilatorul este oprit sau deconectat de la sursa de alimentare cu energie electrica,
acesta va activa functiile active Tnainte de oprire atunci cand alimentarea este restabilita (setarea
functiei de temporizare nu este memorata).

Functia de oprire a afisajului

Daca nu apasati pe niciun buton timp de 60 de secunde in timpul functionarii normale, indicatorul
luminos de pe aparat se va stinge automat, dar ventilatorul va continua sa functioneze. Apasati pe
butonul de PORNIRE/OPRIRE pentru a aprinde afisajul..

TELECOMANDA

e Distanta dintre dispozitiv si telecomanda nu trebuie sa depadseasca 5 metri, la un unghi maxim de
30°.

* Bateria contine multe metale grele, acizi, baze etc., care pot pune in pericol sanatatea umana;
bateriile uzate trebuie reciclate separat.

Pornirea sau oprirea m

oscil3rii __,@ @.__ Buton pentru PORNIRE/OPRIRE
Apasati pe ,+, =" pentru _ ﬂ‘:‘)’\__ Comutarea intre modurile de ventilare
setarea vitezei sau a duratei. ( ) O +1>

Pornirea sau oprirea modului \Q/°—— Temporizator
de ventilare rapida

!

Informatii privind bateriile pentru telecomanda
Utilizati baterii cu mangan sau alcaline tip ,AAA”.
NU utilizati baterii reincarcabile.

)
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INSTALAREA BATERIILOR PENTRU TELECOMANDA

NOTA: Bateriile nu sunt incluse in pachet.

1. Glisati capacul compartimentului pentru baterii.

2. Introduceti bateriile si asigurati-va ca acestea sunt pozitionate asa cum este indicat in fig. 2.

_© @
Fig. 2

3. Glisati la loc capacul compartimentului pentru baterii.

AVERTISMENTE PRIVIND BATERIILE ‘

1. Nu aruncati bateriile in foc, deoarece acestea pot exploda sau prezenta scurgeri.

2. Nu utilizati bateriile vechi impreuna cu unele noi.

3. Nu amestecati baterii alcaline cu baterii standard (carbon-zinc) sau reincarcabile (nichel-
cadmiu).

4. Bateriile nereincarcabile nu trebuie reincarcate.

5. Introduceti bateriile in produs, respectand polaritatea acestora.

6. Bateriile consumate trebuie scoase din produs.

7. Bateriile trebuie scoase din telecomanda inainte de a fi eliminate Tn conditii de siguranta.
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6. CURATARE SI INTRETINERE

Ventilatorul nu necesita masuri speciale de intretinere. Nu incercati sa reparati produsul pe cont
propriu. Atunci cand este necesar, apelati la un serviciu de asistenta tehnica.

1. Deconectati ventilatorul de la sursa de alimentare cu energie electrica Thainte de efectuarea
operatiilor de curatare si Thainte de asamblare.

2. Pentru a asigura o circulatie adecvata a aerului Tn motor, mentineti curate orificiile de ventilatie
din partea posterioara a motorului. Nu demontati ventilatorul pentru a indeparta praful.

3. Curatati suprafetele exterioare ale aparatului cu o carpa moale inmuiata in detergent slab.

4. Pentru evitarea deteriorarii suprafetelor produsului, va rugam sa nu utilizati detergenti abrazivi
sau solventi.

5. Nu utilizati pentru curatare niciunul dintre urmatoarele produse: benzina, diluant.

6. Nu permiteti patrunderea apei sau a oricarui alt lichid in carcasa motorului sau in componentele
din interiorul aparatului.

7. Tnainte de efectuarea operatiilor de curdtare, asigurati-vd ca ati deconectat stecirul de la sursa
de alimentare.

8. Componentele din plastic pot fi curatate cu o carpa moale inmuiata in detergent neutru. Apoi
indepartati resturile de detergent cu o carpa uscata.

7. REMEDIEREA PROBLEMELOR

Este posibil ca, in timpul utilizarii aparatului dumneavoastra, sa apara erori si defectiuni. Tabelul de
mai jos contine cauze si solutii posibile pentru rezolvarea erorilor sau remedierea defectiunilor. Se
recomanda citirea cu atentie a informatiilor din tabelul de mai jos, pentru a putea economisi timpul
si banii care ar putea fi necesari in cazul in care apelati la un centru de reparatii.

- Cablul de alimentare nu este Asigurati-va ca stecarul este introdus
Aparatul nu conectat sau are un contact slab. corespunzator in priza.
functioneaza
corespunzitor dupd | ° Comutatorul de pe carcasa Actionati comutatorul de pe carcasa
ce a fost instalat. aparatului nu a fost actionat. aparatului.
- Este necesara inlocuirea bateriilor. Tnlocuiti bateriile.
Telecomanda nu - .
. Telecomanda este utilizats la o Utilizati telecomanda mai aproape de aparat

functioneaza distants mai mare de 5 m de aparat. si asigurati-va ca este indreptata direct spre

panoul de afisare.
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SERVICE $I ASISTENTA PENTRU CLIENTI

~
~

C
~

Utilizati numai piese de schimb originale.

Cand contactati centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti la indemana urmatoarele

informatii: Denumirea modelului si numarul de serie.

Informatiile pot fi gdsite pe placuta cu date tehnice. Acestea pot suferi modificari fara o notificare

prealabila.

DATE TEHNICE

Tensiune de alimentare

220-240V~50Hz

Putere

Nivel de zgomot

Debitul maxim al ventilatorului 34,5 m3 /min
Putere de intrare a P 29,1 W
ventilatorului

Valoare de uz SV 1,19 (m3 /min) W
Consumul de putere in modul PSB 0,48 W
,standby”

Consumul de putere Th modul POFF = w
,oprit”

Nivelul de putere acustica al LWA 59,71 dB(A)
ventilatorului

Viteza maxima a aerului C 3,17 metri/sec.
Consum sezonier de energie

electrics Q 9,85 kWh/a

Standardul de masurare
pentru valoarea de uz

EN IEC 60879:2019
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Va multumim pentru achizitionarea acestui produs! Daca aveti nevoie de asistentd Tn ceea ce priveste
produsul dumneavoastra, vizitati site-ul nostru web utilizand linkurile de mai jos.
Obtineti manuale de utilizare: https://www.heinner.ro

Obtineti informatii privind reparatiile: https://www.heinner.ro

E MASURI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI
Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind

protectia mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante
periculoase pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii
acestora, pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea
Network One Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare
Echipament Electric si Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara
a echipamentelor uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi
predat gratuit operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament
similar, sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria Sectorului /
localitatii Dvs.

- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile

si acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a
echipamentelor electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-1V.
De asemenea, au fost intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de
Rechemare EEE, in conformitate cu HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de
punere pe piata a bateriilor, avand numarul de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumparat este conform cu Directiva RoHS
UE (2011/65/UE). Nu contine materialele ddunatoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane

www.heinner.com



HEINNER este marca inregistrata a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte
branduri si denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate
ale respectivilor detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici
utilizata pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara
consimtamantul prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.
www.heinner.com, http://www.nod.ro

Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii
Europene.

Importator: Network One Distribution

Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro

www.heinner.com



BEHTUNATOP TUMN KYNA, C AUTUTANEH
KOHTPO/I

Mopen:
HTFB-M33WH

e be3 nepku
e ENeKTpOHeH KOHTpPO/eH naHen
e 6 CKOpoOCTH
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1. BbBEAEHUE

Mona npoyeTeTe BHUMATE/THO UHCTPYKLUMMUTE M 3aMa3eTe HapbyHUKa 32 6baelimn cnpaBKu.

To3un HapbYHMK MMa 3a Len Aa Bu npeaoctaBu BCUUYKM HEOBXOAMMM MHCTPYKLMK MO OTHOLLEHUE Ha
WMHCTaIMPAHETO, M3NOA3BAaHETO M NOALbPKAHETO Ha ypeaa. Npean NHCTanMpaHe U M3NoN3BaHe Ha
ypeaa, ¢ uen npaBunHa u 6esonacHa ynoTtpeba Ha ypega, MonA npoyeTeTe BHMMATENHO TO3M
HapPBYHMK C MHCTPYKLUMN.

2. CbAbPXAHUE HA BALLUNA NAKET

BeHTUNATOP TMN KyAa, C AUrUTaNIeH KOHTPO
[OMNCTaHUMOHHO ynpaBaeHue

HapbyHuUK 3a ynotpeba

CepTtuduKar 3a rapaHuma

L

Oeknapauusa 3a CboTBETCTBUE

3. UHCTPYKLU WU 3A BE3ONMACHOCT

Mons npoyeTeTe BHUMATE/IHO MHCTPYKLMUTE U 3anaseTe HapbYHUKA 3a 6bAaeLum CnpaBKu.

1. YpeabT MoXKe fa ce U3Mnon3ea oT Aela Ha Bb3pacT OT 8 roAMHM U OT nL,A C HaManeHn GpUsnyeckm,
CETUBHM WAN YMCTBEHM BbH3MOMXKHOCTU, KOUTO HAMAT ONUT WAM MO3HaAHMA Camo, aKo ca
HabnogasaHu wmnum obydyeHn oOTHOCHO 6esonacHata ynoTpeba Ha ypeaa W, ako pasbupar
ONacHOCTUTE, CBbP3aHM ¢ ynoTpebaTa. [euaTta Tpabea ga 6baaT noa HabaogeHWE, Taka Ye Aa He
CW UrpanT c ypeaa. MouynctBaHeTo M NOAAPBIKKATA, HE MOraT Aa Ce M3BbPLUBAT OT AeLa, OCBEH aKo
Te Ca Ha NoHe 8 roAMLIHa Bb3PacT M ca nog, HabnwaeHue.

2. He pgonyckaiTte geua nog 3 roavHM OKOJIO ypeaa Camo, ako He ca noj, HernpeKkbCHaT Haa3op.
[euata Ha Bb3pacT oT 3 A0 8 roAMHM MOraT A4a BKAKOYBAT / U3KAKOUYBAT ypeaa CaMo, ako € NOCTaBeH
WAW WHCTaNNpPaH B HOPManHO paboTHO MONOMKEHME CcamMo, aKo ca nog, HabnwpeHwe wuam
MHCTPYKTUPaAHM OTHOCHO 6e30NacHOTO M3MN0/I3BaHe Ha ypeaa W CamMo, ako pa3bupaT onacHoOCTUTE,
cBbp3aHu ¢ ynotpebara.

3. He nbxaiTe nNpbCcTUTE, MOAMBU UM APYrM NpeamMeTV npe3 npeanasHaTa pelleTka, KoraTto
BEHTMNATOPBLT paboTu.

4. N3kntouBaiTe Wencena oT M3TOYHUKA Ha 3axpaHBaHe npegu Aa NpemecTsaTe BEHTMATopa OT
e4HO MACTO Ha Apyro.

5. 3a ga nsberHete npeobpbliaHe, yBepeTe ce, Ye paboTewmaT BEHTUAATOP € Pa3noIoKeEH BbPXy
cTabunHa NOBbLPXHOCT.

6. 3a pa msberHete enekTpuyeckn onacHoctM, HE um3nonssalite BeHTMnatopa B 6AM30CT A0
npo3opuMm.

6. To3u ypepn, e NnpeAHa3Ha4yeH caMo 3a A0oMallHa, BbTpeLlHa ynoTpeba.

NPEAYNPEXOEHUE:

1. C uen npepoTBpaTABaHe HAa OMACHOCTWU, aKO 3axpaHBaALLMAT Kaben e nospeaeH, Tpsbea aa ce
nogMeHW OT NpoM3BOAMTENA, OT HEroBuMA CepBM3EH NpeacTaBuMTEN WM OT Anua € nofobHa
KBanuduKkaums.

2. 3a pga ce npeanasuTe OT TOKOB yAap, He NoTansaiTe ypeaa, Herosma Kaben nnu wencen BbB Boga
AW APYIY TEYHOCTU.

www.heinner.com
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3. Korato He n3nonssaTte ypega v npegn nsnb/iHEHME Ha NOYUCTBAWUTE Oonepaunn, ndKknroverte
wencena otT U3STOYHUKA Ha 3aXpaHBaHeE.

4. Cnep, crnobsBaHe Ha BEHTUNIATOPA, Npeana3HaTa PeLleTKa Ha NEPKUTE HA POTOPa He Tpﬂ6Ba Aa
Ce CBa/iA Be4ye.

5. yBepeTe Ce, Ye BEHTUNATOPDT € UBKNIHOYEH OT U3TOYHWKA 3a 3aXpPaHBaHE C ENEKTPOEHEPIHNA Npean

Aa 0EMOHTUPATE 3alWUTHUTE PELUETKMN.

4. ONMUCAHUE HA NMPOAYKTA

OTBOp 3a M3MyCKaHe Ha Bb3ayxa

Oucnnen n
KOHTPO/IEH NaHen

OcHoBa

5. U3NOJI3BAHE HA YPEOA

3 & 4n

o =] L

2 £ 2h O
o o

1 ) 1h —

www.heinner.com



nEmnER
Onvcarute a dynrue

(71

\Q/‘ - HatucHete 6yToHa BK/TKOYBAHE/U3K/IHOYBAHE, 3a Aa BKAOYMUTE MK UBK/IKOUMTE
BK/TFOYBAHE/U3KIHO ypesa.

YBAHE

@ ocunnAumMAa - Mpw BKIOYEH ypea, HaTUCHeTe To3M BYTOH, 3a Aa BKAOUYMTE/U3KAoUUTE

ocumnaumnaTa.

- MNpu BKAOYEH ypes, HaTUCHETe To3n BYTOH, 3a Aa 3aZafeTe NPorpaMmnpaHoTo
. Bpeme A0 M3K/oYBaHe, B cneanus pea: 1lh->2h—>---—->7h—->otmaHa—>1h.
TAUMEP - KoraTo ypeabT e B peXXMM Ha rOTOBHOCT, HAaTUCHETe TO3M BYTOH, 3a Aa 3ajajeTe
MPOrpaMmmpaHoOTO BpemMe A0 BK/OYBaHE, B CNeAHUA pes;
1h->2h—>-->7h->otmaHa->1h.

. - MNpu BKAOYEH ypen, HaTUCHETe To3un BYTOH, 3a Aa 3a434eTe peXkMma Ha BeHTUIaumsa

‘-\@/" PEKMM HA B cfiegHua pea: Sleep—> Natural-> Smart (BeHTUAUMA B 3aBUCMMOCT OT
BEHTWUIALMA TemnepaTyparta) - Fast Wind - Normal-> Sleep.
- [pu BK/IOYEH ypen, KOraTo PeXXMMbT Ha BEHTUAAUMA e ,normal” uamn ,smart”,
HaTUCHeTe To3u ByTOH, 33 A3 334a4EeTe CKOPOCTTa HAa BEHTUNALMUSA B CeAHUA
—~ pen: HMBO 1> HMBO 2 = ***+ = HMBO 6.
\ng/ CKOPOCT HA - Korato peXXumbT Ha BeHTUIaums e ,sleep”, HaTucHeTe To3M 6YTOH, 3a Aa 3adaaeTe
BEHTUIALMA CKOPOCTTa Ha BEHTUNALMA B CNeAHUA pes: HUBO 1->HMBO 2—>HUBO 3.

- KoraTo pexxumbT Ha BeHTunauma e ,natural”, HaTucHeTe To3u BYTOH, 3a Aa
3a/la[eTe CKOPOCTTa Ha BEHTMAALMA B CAeAHNA pea: HUBO 1->HMBO 2.

sy
"\%a/ U3KNTKOMBAHE . Cnep Br/touBaHe HaTUCHETE U 3aApbKTE HAaTUCHATU ByToHWTe ,CKopocT + Taiimep” B

LI.[/]CI'I}'IEM NPOAb/IKEHME Ha 3 CEKYHAM, 3a Aa aKTUBMpPATE AU LeaKTuBupaTe d)YHKLI,VIFITa 3a
M3KNKOYBaHe Ha gucnnaesa.

CeeTAnHeH nHaukatop | OnucaHue Ha dyHKuMUTe

f_\ PEXUM = [pu BKAOYEH ypes, aKo e aKTMBUPaH PEXMMbBT Ha BEHTUNaLMA ,natural”, Tosn
,NATURAL"” LED nHAuMKaTop Lie cBeTHe. B NpoTMBEH cyyali Lie 6bae n3raceH.

- [py BKAOYEH ypes, ako € aKTUBUPAH PeXUMDBT Ha BeHTUAauus ,sleep”, To3u LED

w
‘& PEXWM ,,SLEEP” .
WHAMKATOP Lie cBeTHe. B mpoTMBeH c/yyal we 6bae M3raceH.

PEXWUM ,,SMART” | « [pu BKAKOYEH ypes, aKo € aKTUBMPAH PEXKMMbBT Ha BEHTUAALMA ,smart” (BeHTUAauma
A (BEHTUNALMA B B 3aBMCMMOCT OT TemnepaTypaTa), To3u LED mMHAMKATOp Lie cBeTHe. B mpoTuseH
i 3ABUCUMOCT OT | cayuait we 6bae U3raceH.
TEMMEPATYPATA) |« C nomolTa Ha Tasu QYHKLMA CKOPOCTTAa Ha BEHTUNALMA Ce peryavMpa B
3aBMCMMOCT OT TeEMMNepaTypaTa Ha OKOIHATA cpesa.

- [pu BK/OYEH ypesa, ako e akTuBMpaHa GyHKumMATa ,ocumnauma”’, Tosm LED

x_* OCLM/IALLMA )
WHAMKATOP Lie cBeTHE. B mpoTuBeH cyyai we 6bae u3raceH.

- [pn BKNOYEH ypen, aKo € aKTMBUPAH pPeXuMmMbT 3a 6bp3a BeHTMnauuaA, LED

A,
gy PEmdle, Bl MHAMKATOPBLT CBETBA, MPOAYKTHT 3aMoyBa 4a OCLMAMPA M CKOPOCTTa Ha BEHTUAALMA

~

BEHTW/IALMA
€ MaKCMMasHa.
3 = [pn BKAtOYeH ypes ceetBa LED nHAuKaTOpbT, CbOTBETCTBALY, HA 3a4aAeHaTa
2 CKOPOCT HA CKOPOCT Ha BeHTUAaLUUA.
1 BEHTUNALMSA « CKOpOCTTa Ha BeHTUNALUMA, HaABULIABALLA HMBO 3, ce NMOKa3Ba KYMY/aTUBHO Ypes3
LED nHankatopa, a MaKCMMANHOTO HUBO € 6.
4h - [pn BKAKOYEH ypes cBeTBAa CbOTBETHUAT MHAMKATOP B 3aBUCUMOCT OT
2h MPOrFPAMWPAHE/ | nporpammpaHoTo Bpeme A0 U3K/toUYBaHe.
TANMEP - Korato ypeabT e B peXXMm Ha roTOBHOCT, CbOTBETHUAT NHANKATOP CBETBA B

1h
3aBUCMMOCT OT NPOrpamMmpaHoOTO BpemMme A0 BKIKOYBAHE.

www.heinner.com



AONMBNAHUTE/IHU XAPAKTEPUCTUKHN

ABTOMATUYHO U3K/IOYBAHE:

AKO He HaTMUCHeTe HUTO eauH 6YTOH no Bpeme Ha pa60Ta Ha BEHTUNATOpPa, chen 15 yaca
HENPEeKbCHaTa pa60Ta BEHTUNATOPDT C€ U3K/TIOYBA aBTOMATUHYHO.

3anameTABaHe Ha HaCTPOMKUTE:

KoraTo BEHTU/IAaTOPBT € U3KIOYEH AN MPEKDBCHAT OT M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe C
€N1eKTPOEHEPTUA, TOM LLLe aKTUBUPA aKTUBHUTE PYHKLUUU Npeam U3K/OUYBaHE NPU Bb3CTaHOBABaHE
Ha 3axpaHBaHeTo (HacTpoiKaTa Ha GyHKUMATA TaiMep He ce 3anameTaABa).

dyHKUMA 32 U3KNOUBAHE Ha gucnaen

AKO He HaTUCHeTe HUTO eauH ByTOH B NpoAb/KeHne Ha 60 CeEKYHAM NO Bpeme Ha HoOpMaJsiHa
paboTa, CBET/IMHHUAT MHAMKATOP Ha YPeaa aBTOMATMUUYHO LLLE U3racHe, HO BEHTWU/IaTOPBT Lie
npoAb/IKK Aa pabotu. HatucHete 6yToHa 3a BK/TKOYBAHE/U3K/THKOYBAHE, 3a aa ceeTHe aucnnes.

AUCTAHUUOHHO YINPABJIEHUE

* Pa3cTosHMETO MeXAy YCTPOMCTBOTO M ANCTAHUMOHHOTO yrpaB/ieHne He TpAbBa Aa HaABMLWaBa 5
MeTpa Npu MakcumaneH bvrba ot 30°.

e batepuATa CbAbPKA MHOIO TEXKM METaIN, KNCENMHWN, OCHOBM M Ap., KOUTO MOraT Aa 3acTpaLwiar
YOBELUKOTO 34paBe. M3non3saHuTe 6aTepum Tpabea Aa ce peumKaMpaT oTAENHO.

BknatousaHe nnu
M3KAIOYBAHE Ha |

:
@]
©

1

| ByToH 3a BK/IIOYBAHE/U3K/THOYBAHE

HatucHerte ,+, -”, 3a Aa 3agagete

— MNpeBKNOYBAHE MEX/AY PEXXUMUTE HA BEHTUNALMA
CKOPOCTTa UMW NPOABL/KUTENHOCTTA. ~ 1 7 &~ ~ &
o)
BkatousaHe uiu @0/—— Taiimep

U3KNKO4YBaHe Ha

!

MUHdopmauma 3a 6aTepunTe Ha AUCTAHLUMOHHOTO ynpaBaeHue
MN3nos3BaiTe MaHraHoBU UM anKkanHu batepum tun ,,AAA”.
HE n3nonssaliTe npesapexalin ce batepuu.

)
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MHCTAZIMPAHE HA BATEPUN 3A AUCTAHUMUOHHOTO YINPAB/TEHUE

3ABEJIEXXKA: batepununTe He ca BKAKOYEHM B NaKeTa.

1. Nnb3HeTe Kanaka Ha OTAeNeHUeTo 3a 6aTepMM.

dur. 1

2. MocTtaBeTe 6aTepumTe 1 Ce yBEPETe, Ye Te Ca Pa3no/IOXKEHM, TaKa KaKTo e NoKasaHo Ha ¢ur. 2.

_© @
dur. 2

3. Nnb3HeTe KanaKka Ha oTaeneHneTo 3a 6atepum o6paTHO HAa MACTOTO My.

dur. 3

NPEAYMPEXAEHUA 3A BATEPUUTE \

1. He usxBbpnsite batepunte B OrbH, Thid KAaTO MOraT Aa eKcnaogmpar uam aa usTekar.

2. He n3nonseavite ctapu 6atepun 3ae4HO C HOBM.

3. He cmecBaiTe ankanHu 6atepun cbC CTaHAAPTHU (BbrNepoa-UMHKOBK) UK Npe3apexaallm ce
(HUKen-kagmuesn) batepun.

4. He npesapexpganTte batepunte 6e3 aa ce yBepute, 4e MoraT 4a ca npesapexaar.

5. MocTaBeTe 6aTepunTe B NPOAYKTa, KaTo CNa3BaTe TAXHATa NOAAPHOCT.

6. M3nonsBaHuTe 6aTepun TpsbBa Aa ce M3BAZAT OT NPOAYKTA.

7. batepuute TpsbBa Aa ce U3BaAAT OT ANCTAHLMOHHOTO YNpaBAeHWe, Npean Aa Ce U3XBbPAAT No
6e3onaceH HaumH.

www.heinner.com



6. MOYUCTBAHE U NOAOPBHIKKA

BeHTMNATOPBT HE M3UCKBaA creuuasHu MepKKn 3a NoAApPbIKKA. He ce onuTBanTe Aa peMoHTUpaTe
npoayKTa camu. Korato e HeobXxo4MMO, CBBPIKETE Ce CbC CNYXKba 3a TEXHUYECKa NoaapbIKKa.

1. U3kntouBaiiTe BEHTMNATOPA OT U3TOYHMKA HA 3aXPaHBAHE C e/IeKTPOeHeprna npeam u3BbpluBaHe
Ha onepauun No No4YncTBaHe 1 Npean crnobssaHe.

2. 3a ga ocurypuTe noaxoAAwla UMPKyNauus Ha Bb3gyxa B MOTOpa, NoAAbpiKahlTe UUCTU
BEHTMNALUMOHHUTE OTBOPM B 3a4HaTa CTpaHa Ha moTopa. He pasrnobssaiite BeHTUNATOpPa, 3a Aa
OTCTpaHuTe npaxa.

3. MoyncTBaiTe BLHLWHUTE NOBBPXHOCTU Ha ypeaa C MeKa Kbpna, HakMCHaTa B MeK npenapar 3a
MUEHE.

4. 3a pa usberHete nospeaa Ha NOBbPXHOCTUTE Ha MPOAYKTA, MOAA, HE U3NON3BanTe abpasnBHU
npenapaTty 3a MUEHE MU Pa3TBOPUTENN.

5. He n3nonssaite HATO eAuH OT CAeAHUTE NPOAYKTU 3a NoYncTBaHe: 6eH3MH, paspeguTen.

6. He no3BonsABaiTe NPOHUKBAHETO HA Ha BOAA WM Ha Apyra TEYHOCT B KOpnyca Ha MoTopa Uan B
KOMMOHEHTUTE BbB BbTPELIHOCTTA Ha ypeaa.

7. Npegy n3BbplLUBaHe Ha onepauumn No NOYUCTBaHE YBEPABANTE Ce, Ye CTe U3KNUYUAN Lencena oT
M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe.

8. MnacTmacoBuTE KOMMNOHEHTM MOraT Za Ce NOYMCTBAT C MeKa Kbpna, HaKUCHaTa B HeyTpasieH
npenapar 3a mueHe. Cnea ToBa OTCTPaAHETEe OCTaTbLMTE OT NpenapaTa 3a MMEHEe CbC Cyxa Kbpna.

7. OTCTPAHABAHE HA HEU3MNMPABHOCTHU

Mo Bpeme Ha M3MN0/A3BaHETO Ha BalMA ypesd € Bb3MOXKHO A3 Bb3HMKHAT rPellku M nospeaw.
TabnanuaTa No-40/Yy CbAbPXKA Bb3MOXHU NPUUMHU U PelleHMA 33 paspellaBaHe Ha rpeLwku uam
OTCTpaHABaHe Ha nospeau. lpenopbyBame BW Aa NpoyeTeTe BHMMATE/NHO MHPOpMaUMATa B
Tabanuata no-gony, 3a Aa CnecTute BpeMe U napu, KOUTO MOXKe Aa ca HeobxoaumMu, ako ce
06bpHETE KbM LLEHTBHP 33 PEMOHT.

* 3axpaHBaWuAT Kaben He e CBbpP3aH nan YBeperTe ce, ye WwencenbT e NPaBUIHO NOCTaBEH B

YpeawT He paboTu MMa NOLL KOHTAKT. KOHTaKTa.

NPaBU/IHO, Clef, KaTo

e 61N MHCTANMPaH. * MpeBKAIOYBATENAT Ha KOPIyCca Ha 3ageiicTBaliTe NPeBK/IIOYBATENSA Ha KOPMYCa Ha
ypesa He e 3a4eicTBaH. ypesa.

* Heobxoanma e cmaHa Ha 6aTepuuTe. CmeHeTe GaTtepunTe.

[JNCTaHLUNOHHOTO 8

ynpaBnenme e I A T Y S B 6 W3nonsBaiiTe AUCTaHLMOHHOTO YNpaBAeHUE MNO-

pa6oTu W3NON3Ba Ha pasCTosHMe No-ronamo oT 5 | 0/M30 A0 YPEAa U ce yBepeTe, e e Haco4eHo
T [AMPEKTHO KbM NaHena Ha gucnes.
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M3nonseaiTe camo OPUTNHANHUN pPeE3EPBHU YaCTH.

KoraTo ce CBbp3BaTe C HAaWnA OTOPU3UPAH CEPBU3EH LEHTDBP, YBEPETE CE, e MMATE NOA4 PbBKa

cnepHaTa MHpopmaumsa: HaumeHoBaHWe Ha MOAENa U CEPUEH HOMeEp.

NHdopmaumaTa moxe ga bbae HamepeHa Ha TabenKkata C TEXHUYECKM AaHHW. Te noasnexart Ha

npomsaHa 6e3 npeasapuTeNHO yBegOMIEHME.

3axpaHBaLLLO HanpeXKeHue

220-240 V~ npun 50 Hz

MowHocT

HunBo Ha wym

<61 dB

MaKkcumaneH aebuT Ha
BEeHTMNaTopa

Bxo4sALia MOLLHOCT Ha
BeHTMNaTopa

CTOMHOCT Ha ynoTpeba

KoHcymupaHa moLHocT B
PEeXMM Ha ,,roToBHOCT”

KoHcymuMpaHa MOLLIHOCT B
PEXUM ,,U3KNOYEHO”

HWBO Ha aKyCTMYHAaTa MOLLHOCT
Ha BeHTUnaTopa

MakcrMmanHa CKopocT Ha
Bb34yXa

Ce30HHa KOHCyMauunA Ha
€/IEKTPpOoEHEPINA

CTaHAapT 3a U3mepBaHe Ha
CTOMHOCTTa Ha ynoTpeba

34,5

P 29,1
Y 1,19

PSB 0,48
POFF —

LWA 59,71
C 3,17
Q 9,85

EN IEC 60879:2019

OnucaHue Cumson CtomnHocT EanHuua

M3 /MUH

w

(m3 /muH)W
W

w

dB(A)

MeTpu/ceK.

kWh/a
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Bnarogapvm Bu 3a 3aKynyBaHeTo Ha TO3M NpoAyKT! AKO ce Hy)KAaeTe OT MOMOLL, 33 BalLMA NPOAYKT,
noceteTe HawwuaA yebcanT, KaTo N3N0A3BaTE IMHKOBETE MO-A0NY.
Monyuete pbKoBOACTBA 3a ynoTpeba: https://www.heinner.ro

Nonyyete MHGopmaLma 3a peMoHT: https://www.heinner.ro

M3xBbpasaHe Ha OTNaAbLMTE NO HAYMH, OTTOBOPEH 3a OKOJIHaTa cpeaa
E MoKeTe Aa NOMOrHeTe 3a Ona3BaHeTo Ha OKoJ/IHaTa cpeaa!
Mons cnassaiite mecTHUTe pasnopenbu: MpeganTte HeDYHKUMOHUPALLOTO €NeKTPUUYECKO

obopyaBaHe Ha LUEeHTbp 3a CbOMpaHe Ha OTNaabLUM OT eNeKTPMUYecKo obopyaBaHe.

HEINNER e peructpupaHa mapka Ha KomnaHuAata Network One Distribution SRL.
© OcTaHanuTe TbProBCKM MapKM M HAMMEHOBAHUATA Ha NPOAYKTUTE Ca TbPrOBCKU MapKu Uan

pPerncTpupaHn TbProBCKM MapKM Ha CbOTBETHUTE UM MpUTEXKATENMN.

HuTo egHa YacT oT cneunduKaummTe He MoXKe Aa 6bae Bb3NPOM3BENKAAHA NOA KAaKBATO M

Aa e opma nnm cpeacTBo, AN N3NON3BaHA 3a NONyYaBaHe HA NPOM3BOAHM KAaTo NPEBOAM,

TpaHchopmaumm uAn agantaumm, 6e3 npenBapuUTENIHOTO CbrnacMe Ha KOMMNaHMATA

NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuuku npaBa 3anaseHu.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

C E To3u NPOAYKT € NPOEKTMPAH U NPOU3BEAEH B CbOTBETCTBME CbC CTAHAAPTUTE U HOPMUTE HA
EBponeincKkaTa o6LWHOCT.

BHocuTen: Network One Distribution
yn. Mapuen AHKy Ne 3-5, bykypell, PymbHuUA

Ten: 440 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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DIGITALIS IRANYITASU TORONY VENTILATOR

Modell:
HTFB-M33WH

e Lapatok nélkdl
e Elektronikus vezérlépanel
e 6 sebességfokozat
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1. BEVEZETO

Kérjuk, figyelmesen olvassa el az utasitasokat, és 6rizze meg a kézikonyvet kés6bbi tanulmdanyozas
céljabol.

A kézikdnyv célja a készllék beszerelésével, haszndlataval és karbantartasaval kapcsolatos minden
sziikséges tudnivalot rendelkezésére bocsatani. A késziulék helyes és biztonsdgos hasznalata
érdekében, kérjik, hogy beszerelés és haszndlat el6tt olvassa el figyelmesen a hasznalati
kézikonyvet.

2. AZ ON CSOMAGJANAK TARTALMA

Taviranyito
Hasznalati kézikényv
Jotallasi bizonylat

L

Megfelel6ségi nyilatkozat

3. A BIZTONSAGRA VONATKOZO UTASITASOK

7

Kérjiik, figyelmesen olvassa el az utasitasokat, és Orizze meg a kézikonyvet késSbbi
tanulmanyozas céljabdl.

1. A késziléket 8 év folotti gyerekek és korlatozott fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességekkel
rendelkezé, illetve a megfelel6 tapasztalattal és jartassaggal nem rendelkez6 személyek csak
fellgyelet mellett hasznalhatjak, vagy ha felkészitették 6ket a készlilék biztonsagos haszndlatara,
illetve ha tisztdban vannak a helytelen haszndlat veszélyeivel. A gyerekeknek tilos jatszani a
készlilékkel. A berendezés tisztitasat és karbantartasat gyerekek felnéttek felligyeletének hianyaban
nem végezhetik.

2. Tartsa tavol a késziléktél a 3 évnél kisebb gyermekeket, ha nincsenek allandé felligyelet alatt. A
3-8 éves gyermekek csak akkor kapcsolhatjak be/ki a késziiléket, ha az normalis fliggéleges
helyzetben van felszerelve és a gyermekek felligyelet alatt vannak vagy elmagyaraztak nekik a
készlilék hasznalatara vonatkozé tudnivaldkat, és megértették a fennallé veszélyeket.

3. Ne dugja az ujjait, ceruzat vagy egyéb targyat a védbracsba a ventildtor miikodése kdzben.

4. Huzza ki a dugaszt az aramforrasbdl miel6tt a ventilatort egyik helyrél a masikra helyezné at.

5. A felborulds elkeriilése érdekében bizonyosodjon meg rdla, hogy a m(ikodé ventilator stabil
fellletre van helyezve.

6. Az elektromos természet(i veszélyek elkeriilése érdekében NE HASZNALIA a ventilatort ablakok
kdzelében.

6. Ezt a készliléket csak haztartdsi és beltéri hasznalatra tervezték.

FIGYELMEZTETES:

1. A veszélyek elkeriilése érdekében, ha a haldzati kabel megsériilt, ki kell cseréltetni a gyartoval,
ennek hivatalos markaszervizével vagy egy hasonlé szakképzettséggel rendelkez6 személlyel.
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2. Az dramiités elkeriilése érdekében soha ne helyezze vizbe vagy barmely mas folyadékba a
készulék talapzatat, tdpkabelét vagy dugaszat.

3. Ha nem hasznalja a késziiléket, illetve a tisztitdsi mliveletek elvégzése elStt hlzza ki a késziilék
dugaszat az aramforrasbdl.

4. A ventilator 6sszeszerelése utdn nem kell eltdvoliania el a rotorlapatok véddracsat.

5. Gy6z6djon meg, hogy a ventilator le van valasztva az dramellatasrol a véddéracsok leszerelése
el6tt.

4. A TERMEK LEIRASA

Leveg6 kimenet

Kijelz6 és
kezel6panel

Alap

5. KESZULEK HASZNALATA

3 2l ah

o =]

2 £ 2h Oy
o Q

1 ) 1h o
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(71N
\QJ START/STOP - Nyomja meg az ON/OFF gombot a késziilék be- vagy kikapcsolasahoz.
@ OSZCILLACIO < Ha a késziilék be van kapcsolva, nyomja meg ezt a gombot az oszcillacidé

inditasahoz/leéllitasdahoz.

A készlilék bekapcsolt dllapotaban nyomja meg ezt a gombot a
@ o programozott leallitdsi id§ bedllitasahoz az alabbi sorrendben:
IDOZITO 1h->2h->--->7h-Sleallitds>1h.
« Ha a késziilék készenléti dllapotban van, nyomja meg ezt a gombot a
bekapcsolasra programozott id6 beallitasahoz az alabbi sorrendben:
1h->2h—>--->7h->ledllitds - 1h.

e - Ha a késziilék be van kapcsolva, nyomja meg ezt a gombot a szell6zési mod
\@/ VENTILATOR MOD bedllitasahoz a kbvetkezd sorrendben: Sleep—> Natural-> Smart
(h6mérsékletfliggt szell6ztetés) - Fast Wind - Normal-> Sleep.

|n

« Ha a késziilék be van kapcsolva, és a szell6zési mod ,norma
,intelligens”, nyomja meg ezt a gombot a szell6zési sebesség
e bedllitdsdahoz a kovetkez6 sorrendben: 1. szint—> 2. szint - ----> 6. szint.
\36‘/ VENTILATOR SEBESSEG - Ha a szell6zési tzemmadd " sleep” (alvd), akkor ezt a gombot megnyomva az
aldbbi sorrendben allithatja be a szell6zési sebességet: 1. szint=> 2. szint-> 3.
szint.
« Ha a szell6zési moéd " natural "', nyomja meg ezt a gombot a szell§zési
sebesség beallitasahoz az alabbi sorrendben: 1. szint=>2. szint.

vagy

= MEGALLITAS - A bekapcsolds utdn nyomja meg és tartsa lenyomva a "Sebesség + id6zit6"
=t KIELZO gombokat 3 masodpercig a kijelz8 ki- vagy bekapcsolasahoz.

Jelz6fény Funkciok leirdsa

NATURAL” MOD - A késziilék bekapcsolt dllapotdban, ha a ,,natural” szell6ztetés lizemmod
van aktivalva, ez a LED-kijelzé vilagit. Ellenkezd esetben kialszik.

-~
—_—

@ 3 - A késziilék bekapcsolt dllapotaban, ha a ,,sleep” szell6ztetési izemmad
,SLEEP” MOD . - L . .
aktivalva van, ez a LED vilagit. Ellenkez6 esetben kialszik.
,SMART” MOD - Ha a készilék bekapcsolt adllapotaban a ,smart” szell6ztetési izemmad
8 (HOMERSEKLETFUGGO (h6mérsékletfiiggs szell6ztetés) van aktivélva, akkor ez a LED-kijelz8 vilagit.
o3 SZELLOZES) Ellenkez6 esetben kialszik.

- Ezzel a funkciéval a szell6zés sebessége a kérnyezeti hémérsékletnek
megfelelGen kerdl beallitasra.

- Ha a késziilék bekapcsolt allapotaban az ,,0szcillacid” funkcid aktivalva van,

e ORI akkor ez a LED-kijelz6 vilagit. Ellenkezé esetben kialszik.

» A késziilék bekapcsolt allapotaban, ha a gyors szell6ztetés izemmadd be van
kapcsolva, a LED-kijelz6 vilagit, a termék rezegni kezd, és a szellGztetés
sebessége maximalis.

(") GYORS SZELLOZESI MOD

3 - A készlilék bekapcsolt allapotaban a bedllitott szell6zési sebességnek
1 « A 3. szintet meghaladd szell6zési sebesség a LED-kijelzén keresztiil

halmozottan jelenik meg, a maximadlis szint pedig 6.

4h - A készlilék bekapcsolt allapotaban a megfeleld kijelz6 a programozott
2h PROGRAMOZAS/ ledllitasi id6nek megfelel6en vilagit.
" IDOZITO - Ha a késziilék készenléti allapotban van, a megfelel kijelz6 a

bekapcsolasig beprogramozott idének megfelelGen vilagit.
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2 HEINNER
TOVABBI JELLEMZOK

Automatikus kikapcsolas:
Ha a ventilator mikodése kozben nem nyomjak meg a gombot, 15 dra folyamatos m(ikodés utdn a
ventilator automatikusan kikapcsol.

Beallitasok mentése:

A ventildtor kikapcsolasakor vagy a tapellatasrol valo levalasztasakor az aktiv funkcidkat a
kikapcsolds el6tt aktivalja, amikor a tapellatas visszaall (az id6zitd funkcid beallitdsa nem kerdl
memorizalasra).

Kijelz6 leallitasa funkcio

Ha normal miikodés kézben 60 masodpercig nem nyomja meg a gombot, a késziilék kijelz6fénye
automatikusan kialszik, de a ventilator tovabb mukodik. A kijelz6 bekapcsolasdhoz nyomja meg az
ON/OFF gombot.

TAVIRANYITO
e A késziilék és a taviranyitd kozti tadvolsag ne haladja meg az 5 métert, és ne legyen 30° -nal
nagyobb.

* Az elem az emberi egészségre artalmas sok nehéz fémet, savat, bazist stb. tartalmaz; az
elhasznalédott elemeket kilon kell leselejtezni.

Az oszcillacié be- vagy h

kikapcsolasa — ) O BE/KIKAPCSOLO gomb
Nyomjamega ,+ -, gombotasebesség | @e=—i— yeligési médok kozotti valtds
beallitdsahoz. sau a duratei. ( ) O +l>

Gyorsszell6ztets iizemméd be- | \Q'/—— Id6zit8
vagy kikapcsolasa

!

Taviranyito elemekre vonatkozd informaciok
Hasznaljon ,,AAA” tipusi manganos vagy alkali elemeket.
Ne hasznaljon Ujratolthet6 elemeket.

)

00

—
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A TAVIRANYITO ELEMEINEK BESZERELESE

MEGIJEGYZES: Az elemek nem képezik a csomag részét.

1. CsuUsztassa le az elemtartd fedelét.

2. Helyezze be az elemeket, és gy6z6djon meg rdla, hogy a 2. dbran lathaté mdédon helyezkednek
el.

_© @

3. Csusztassa vissza az elemfedelet a helyére.

AZ ELEMEKRE VONATKOZO FIGYELMEZTETESEK \

1. Ne dobja az elemeket a tlizbe, mivel felrobbanhatnak vagy szivaroghatnak.

2. Ne hasznalja a régi elemeket az Gjakkal.

3. Ne vegyitse 6ssze az alkali elemeket a standard (szén-cink) vagy Ujratélthet6 (nikkel-kadmium)
elemekkel.

4. Ne prébalja ujra tolteni az elemeket, miel6tt meg nem gy8z6dott azok Ujratolthetdségérdl.

5. Helyezze be az elemeket a termékbe, ligyelve azok polaritasara.

6. A hasznadlt elemeket el kell tdvolitani a termékb6

7. Az elemeket a biztonsagos korlilmények kozti leselejtezés el6tt tavolitsa el a taviranyitébal.
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6. TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A ventilator nem igényel specialis karbantartasi intézkedéseket. Ne probdlja sajat feflelsségére
megjavitani a késziiléket. Szlikség esetén forduljon egy technikai informdcids szolgalathoz.

1. A tisztitasi és az Osszeszerelési mlivelet elvégzése elStt csatlakoztassa le a ventildtort az
elektromos aramforrasrol.

2. A leveg6 motorban valé megfelelé korforgdsa érdekében tartsa tisztdan a motor hatsé részén
taldlhato szell6z6 nyilasokat. Ne szerelje szét a motort a por eltavolitasahoz.

3. A késziilék kulsé feliileteit gyenge mosdszerbe aztatott puha ronggyal tisztitsa meg.

4. A termék fellletei meghibasodasanak elkeriilése érdekében kérjik, hogy ne hasznaljon
dorzshatasu tisztitdszereket vagy oldatokat.

5. A tisztitashoz ne hasznaljon benzint és olddszert.

6. Kerilje a viz vagy egyéb folyadék motor burkolataba vagy a késziilék belsejében taldlhaté
alkatrészekbe jutasat.

7. A tisztitasi muveletek elvégzése elSttt bizonyosodjon meg réla, hogy kihldzta a dugaszt a
tapforrasbol.

8. A mlianyag alkatrészek semleges mosdszerbe aztatott puha ronggyal tisztithatdk. Majd egy szdraz
ronggyal tavolitsa el a mosdszer maradvanyokat.

7. HIBAELHARITAS

A készlilék hasznalata soran hibdk és meghibasoddsok fordulhatnak el6. Az aldbbi tdblazat a
hibaelharitdshoz vagy a hiba elhdritdsdhoz sziikséges okokat és lehetséges megoldasokat
tartalmazza. Javasoljuk, hogy figyelmesen olvassa el az alabbi tablazatban szerepl6 informacidkat,
hogy id6t és pénzt takaritson meg, amelyre egy javitékozpont hivdsa esetén szlikség lehet.

- A tapkabel nincs csatlakoztatva vagy | Gy6z6djon meg rdla, hogy a foglalat

A késziilék nem laza érintkezével rendelkezik. megfelel6en van-e behelyezve a foglalatba.
m(ikodik
megfeleléen a « A késziilék hazan l1évé kapcsolot Kapcsolja be a késziilékhazon lévé
telepités utan. nem mukodtették. kapcsolat.

- Az elemeket ki kell cserélni. Cserélje ki az elemeket.
A Ea\{.iraimylto nem A taviranyitot a késziiléktsl 5 m-nél  Haszndlja a téviranyitét kozelebb a géphez, és
mukodik nagyobb tavolsagban hasznéljdk. gy6z6djon meg rola, hogy kozvetlenil a

kijelz6panelre iranyul.
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Kizarélag eredeti cserealkatrészeket hasznadljon.

Miel6tt felvenné a kapcsolatot az engedélyezett szakszerviziinkkel, gy6z6djon meg réla, hogy a

kdvetkez6 adatok a rendelkezésére allnak: Modell megnevezése és sorozatszama.
Ezeket az adatokat a készlilék miszaki adattdblajan talalja. Ezek az adatok el6zetes értesités nélkil
is megvaltoztathatdk.

Tapfesziiltség

220-240V~50Hz

Teljesitmény

33W

Zajszint

<61 dB

Egysée

Maximalis ventilator aramlasi

sebesség

Ventilator bemeneti teljesitménye P
Hasznalati érték sV
Energiafogyasztas készenléti PSB
tUzemmodban

Energiafogyasztas kikapcsolt POFF
tizemmodban

Ventilator hangteljesitményszint LWA
Maximalis légsebesség C

Szezondlis villamosenergia-
fogyasztas

Q

Haszndlati érték mérési szabvanya

34,5 m3 /min
29,1 W

1,19 (m3 /min) W
0,48 W

— W

59,71 dB(A)
3,17 méter/mp.
9,85 kWh/a

EN IEC 60879:2019
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Koszonjik, hogy megvasarolta termékiinket! Ha segitségre van sziiksége a termékkel kapcsolatban,
kérjuk, latogasson el weboldalunkra az aldbbi linkek segitségével.
Hasznalati utmutatok beszerzése: https://www.heinner.ro

Javitasi informacidk letdltése: https://www.heinner.ro

A hulladékok kérnyezetfelelSs eltavolitasa
Segithet a kornyezet védelmében!

Kérjik, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem m(ikédd elektromos berendezéseket a

hasznadlt elektromos hulladékokat gy(jté kdzpontba szolgaltassa be.

A HEINNER a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasag altal bejegyzett védjegy. A tobbi
markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illeté birtokldk altal

bejegyzett markanevek.

A leirtak egyetlen része sem hasznalhaté fel semmilyen formaban, még leforditott,

atalakitott valtozatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION el6zetes beleegyezése nélkiil.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

A terméket az Eurdpai Kozosség elbirdsainak és jogszabalyainak megfelelGen tervezték és
gyartottak.

N
m

Importér: Network One Distribution
@ Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti), Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Heinner, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:
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